Mehr als nur Beispiele: Neue Korpus-Tools flir
Materialauswahl, Aufgabenentwicklung und
Sprachreflexion im Russischunterricht
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Struktur

1. Data-Driven Learning (DDL)
2. Vor- und Nachteile des Ansatzes
3. Indirekte DDL

5. Neue Funktionen des Russischen Nationalkorpus:
* [lopbmpem cnosa
e Obyyarowul Koprnyc
*  MynemumeouliHbil Kopryc

6. Fazit
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Lehrwerksbeispiele vs. authentische Sprache

* Lehrwerksbeispiele sind an Unterricht und Lernniveau angepasst
* Oft bestehen sie aber aus konstruierten Satzen
* Deshalb zeigen sie den echten Sprachgebrauch nur teilweise

* Unberucksichtigt:
* Textsorten,
e typische Kontexte,
 Bedeutungsvarianten,
* Frequenz
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Data-Driven Learning (DDL)

* Data-Driven Learning (DDL): Lernende entdecken Sprachmuster selbst
anhand authentischer Sprachdaten

e Sie arbeiten wie Forschende: Daten gehen der Regel voraus

Tim Johns: Lernende sind , essentially, a research worker® (1991: 2)

» Sie entdecken Muster, bilden Hypothesen und leiten daraus Regeln ab

 So werden auch Strukturen sichtbar, die Lehrwerke oder Grammatiken
nicht behandeln

e Zentrale Grundlage sind Sprachkorpora und Konkordanzen
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Sprachkorpora als Datenquelle

Sprachkorpus: systematische Sammlung authentischer Sprachdaten, die
elektronisch durchsuchbar sind

Korpus-Typ Beispiele fiir Russisch
Nationalkorpus (balanciert) NKRJa (OcHosHo#i noakopnyc)
Webkorpus Araneum Russicum, ruTenTen

Gesprochenes, historisches,

Spezialkorpus paralleles Korpus

Konkordanz: alle Belegstellen eines Wortes



Konkordanz von snaukame, KWIC-Format, NKRJa

R
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Bukrop lNMeneswnH. batmaH Anonno (2013) e
Cobakn , @ KapaBaH nget. [ <. Lo

Bo Bcem mupe // «3HaHMe-cuna», 2014 e
HabupaeT BbICOKUA NONOXUTENbHbIA PEUTUHT, «l03€Pbl» « » €r0 B KOMMEHTapusaxX UNu cTaBaTt (- <. Lo

lpuropuin Tapacesund. O HayKe 6e3 3BepuHOIN cepbésHocTn (2018) e

LAPYroM KOHLe CBeTa BUANT U Bawe cenéun. - <. L

NH$popmaLmoHHaa nceegoaebunsHocTk (2015.10-2015.11) e
CBOEro poaa «1akoBOe MblLLNeHUe»: HPaBUTCA — , He HpaBuUTCA — naem ganblue. () <. L2

A. H. KoTiocoB. WUpeT 6epa // «Bonra», 2015 e
POTKAOTCSA», HE PAAYIOTCS XU3HU, a « », He BCTPEYAIOTCS, @ KHEKUHATCA», He (= <> L)

Anatonuin Canyukuin. Hemon Habar // «Mockea», 2019 e
Cpene, C BUAHbIMK NepCOHaMu KOTOpOﬁ XOoNnogHbIM YUMOKOM B LLIEKY. [ ) T\

M. M. CyxapbkoBa. OHNarH-aKTUBHOCTb OIMMMNUIACKOrO BOMIOHTEpCKoro asmxeHns «Coun-2014» no u nocne urp // «MHpopmaumoHHoe obiectso», 2016 e

KaKux MOTUBOB MNOJIb30BaTENN COLMANBHbIX CETEN N penocCTAT NMOCThHI. ) LR
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Vorteile der DDL (Johns 1991)

* Authentische Beispiele machen Sprachgebrauch sichtbar
 Lernende entdecken Sprache selbst

e Sie erkennen Muster und verstehen Regeln besser

e Sielernen, eigene Hypothesen zu prufen

* Auch Muster aulserhalb von Lehrwerken werden sichtbar
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Nachteile (Lusta et al. 2023)

* Technische Kompetenz
* Kognitive Uberforderung
e Zeitaufwand

Diese Aufwande konnen mithilfe des indirekten Ansatzes Uberwunden
werden
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Zwei Einsatzmodi

Direkt (hands-on) Indirekt (hands-off)
Lernende recherchieren Lehrkraft bereitet
selbst im Korpus Konkordanzauszlige auf

Ablauf und Vorteile

* Die Lehrkraft wahlt passende Belege aus

* Lernende analysieren Beispiele, erkennen Muster und leiten Regeln ab

 Derindirekte Zugang erleichtert den Einstieg: weniger Technik, geringere
kognitive Belastung
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DDL im Sprachunterricht: Empirische Befunde

 Meta-Analyse: Lusta et al. (2023) analysierten 89 Studien aus
den Jahren 1997-2022. DDL zeigt konsistente Lernerfolge bei
Kollokationen, Wortschatz, Grammatik und Schreiben

* Experiment: Lin (2021) verglich DDL-gestltzte
Grammatikarbeit mit traditionellem Unterricht bei

taiwanesischen EFL-Studierenden
 Keine Effekte: Motivation und Selbstwirksamkeit veranderten sich

nicht messbar
* Ergebnis: DDL fuhrte auf allen Niveaustufen zu starkeren

Leistungszuwachsen
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NKRJa (https://ruscorpora.ru)

* Dbietet:

* klassische Konkordanzfunktion;
* aufbereitete Wortportrats;
* multimediale Zugange.

 ermoglicht einfachen Umgang
mit authentischen Sprachdaten;

* eignes sich gut flr den
indirekten DDL-Ansatz

HALIKESAD R
RO
FHeE

ATk

PyxopogcTeo nonsaosarens » MucrpymenTel npenogasatens » HauwosansHelll KOpNYC pycckoro A3LIKE B WKone

HayuoHwrtoHblil KOpmnycC pYCCKOcO A3blKA 6 WKOJ1e

MHOTME NI YHEHWKW CEMOAHA HA30BYT PYCCKWIA R3biK NoBMMbIM NpeamMeTom? NodYeny LWKONbHLIE YDOKN DYCCKOTO KakyToA
CHYYHBIMA M GOPManbHeIMI? MeXaHWYeCKoe 3ay4MBaHne npasun, GeckoHe Han BCTaBKa NPONyLWEHHbIX ByKE 1

BbINOAHEHWE TUNOBLIX BBﬂaH“l-l HE MOTYT 3aUWHTEPECOBATL COBPEMEHHOMD LUKONEHMKE. EcTe nn aanepHaTnEa?

PaBoTa c HaunoHansHsIM KOPNYCOM PYCCKOTO A3bIKA NPW 0GYYEHUN TYMaHNTEDHBIM NPEAMETaM, HaNpUMED, NMTEpaTYpe,
PYCCKOMY S3LIKY, MCTOPWM, MOMET HAarNAAHO NPOLEMOHCTPMPOBATE, Y4TO A3LIK — 3TO UBAA PA3BMBIHLUAACH CHCTEME, Y
KOTOPOW eCTb BYEpa, CEroqHA W 33BTPA. A yUYEHWKK MOryT NonpobosaT cebs B pony MCCIENOBATENEN! BRIBECT
ONpEneneHne 3 HABMIONEHNA 33 KOHTEKCTAMY, YBMAETL, KaK 3HAYEHWE CNOBA MEHRETCR Ha NPOTAMEHUA HECKONBKWX NET,
CNPOrHO3MPOBATE NPABONUCAHWE HOBLIX CNOB.

PaboTa c Kopnycom GoOpMWUpYET W pa3BMBAET

WCCNefoBaTenbCKMe HaBbikKn

YHKUNOHANSHYIG FPAMOTHOCTL

WHTEPEC K A3bIKY

npepcTasneqH1e ob WCTOPMA A3BIKA

KYTETYPY MCMONB30B3aHNA CNPAE0YHLIX PECYPCos

YMEHWE aHANWM3WPOBATL KOHTEKCT

NOHWMaHWE OCOBEHHOCTEN MU3HKM CNOBa B HYONOMECTEEHHOM TEKCTE

B npouecce NpeENO4aBaHWA PYCCKOro AZbIKE W NWTEPaTYPRl ANA CAMOCTOATENEHOA PaﬁﬂTbl B WKONE W A0Ma MOMHO
WCNoNL30BaTh OGy’HalClLLlMF\ KOpMyc, NOPTPET CNOBA W YNPaMHEHWA, CO3O0aHHbBIE HA OCHOBE TEKCTOB KOPMyCa, a

TAKKE METOOWHECKWE MaTEpWanbl W PYKOBOACTEO NONLI0BATENA.

I MNopTpeT cnoea KOHCTpYKTOP NPOEKTOR

OByqarLLmi FoToBLIE
KOpMYC = YnpawHeHua

O leHepaTop NpUMepos
AR yparHEHWA

MeToguyeckue :
£ Studiorum
MaTepuans

Q Mewo ene o (D

BuiATh


https://ruscorpora.ru/word/main
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Kop nyc Ocroanoii () * 133 554 TexcTa + 389 471513 cnoe
o CHHTEMIHMECKHN Pa EH, DMDHUMMA CHRTE

TAMTHYEKH P33MENEH, DlADH

Mopmpem cnosa (Wortportrat):

 ermoglicht umfassende Darstellung eines Lexems durch authentische
Sprachdaten;

* liefert verschiedene Informationen: typischer Kontext, grammatische und
semantische Merkmale, Wortformen, Wortverbindungen
(Sketches/Kollokationen), Synonyme und/oder dhnliche Worter,
Frequenzenangaben;

* keine komplizierten Beschreibungen: Lexem wird leicht verstandlich
visualisiert.
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Fur Lernende:
O cnoese:

O cnoBe °
e klassische Worterklarung;

e durch Semantik des Lexems bzw.
aller Bedeutungen (z.B. bei newna 3awmox (cw. crosape)

Frpammartunka CyLLeCTBUTENbHOE, HEOAyLLIEBNEHHOE, MY>XCKOW, TOMOHUM

3aMOK @

H O m O nym e n ) * CeMaHTUKa npegmMmeTHble UMeHa, 30aHWNA M COOPYXKEeHWUA, BMECTUNNLLA

npegMeTHble MMeHa, MHCTPYMEHTBI 1 npucnocobneHus,
oTrnaronebHbie
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[loxoxcue cnosa:

* zeigt die engsten semantischen Assoziationen des Wortes an;
* weist auf bedeutungsahnliche Worter und Synonyme hin;
* Nutzen fur Lernende: Wortschatzerwerb vernetzt statt isoliert.

Moxoxwe cnosa

— creHepupoBaHo HeiipoKP#

3a Bcé Bpema [lo neprogam

NPOrMMHasus TEXHUKYM

UMHAasUA |1 1kOMQ  konnemx

CceMUHapus nuuen
BY3 WHTEpHaT
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[lpumepel:

* bietet authentische Verwendungsbeispiele aus dem Korpus, ausgewahlt per
Lemma- und Wortartsuche.

Npumepbr *
YTO MOTYT CAENaTe PogMTENN, YToGs peteHok-ayTUCT NOLEN YUMTECH B oOsIUHYI0
Onera Tumopeesa. Buxog Mo 1465 /7 sPyCooR penopreps, 2015

3a ErMneTcikMi MOCTOM HAUNHAETCA HelHeWHWA HoBo-MNeTepro@ckinid NPOCNexT ¢ KaganepuAcKMM YUUNNLLEeM, HOCWBLUAM HA3ZBaHWE rEapoeickux NogNpanopLWKoE W
HABANEPHACKWX IOHKEPOB.
Aty KDHH. BOCMHOMMHI HIA CTPRHMAE (Messyapel) (1921)

Enea nu He BCe npencraBuTen mm-lupytumﬁ obowany MasKOBCHOID W CHWTANM ero CBOWM ICTETUYECKIM Yy,

MIDph BOAMWH. B TyMaHe CHPSUINECE. . ff «0KTAGpbs, 2013

MoaTomMy M3yYeHWe 3dherTHEHOCTH BOCTMTAaTENEHOR OeATensHOCTH obweobpasosaTensHoM DACITHHO YYUTBIBATE 3TY KOHLEMNLMED.
AHOpeR TPETLAKDS, K BONPOCY O NP3E0E0M NPOCBELIEHMM OOYUAIDLIMKOA KK YCNBWHOM (aKTOpE PEEENTUA YCTOAMMEOT COUMOKYETYPHOMD W 0GPa30EATENLHOND NPOCTREHCTES COBPEMEHHOA POCCMM & « KWETYPONOrAYECkui sypHans, 2017

BnacTe nomMmoraer POOUTENAM MTOBATE K HOBOMY CEIOHY

ANHS PUNHMOHOBS, Makia MELN3 PaMY, M HE TORALHD 88, BRacTk NOMOr3eT POOMTENAM MOTOENTE LWHIAL K HOBMY Ce30Hy (2002) 4 «MzeecTHas, 16.06.2002

[ Nokazate BOE MpMMEps ]
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Fiih Lernende und Lehrkrdifte:
Ckemuyu:

* zeigt typische Wortverbindungen;
* zeigt das tatsachliche - r— e S

V d f' I 1. cpeaHunin 9,78 1. nomewatbes 6,98 1. OKOHUUTL 10,55 1. npuceonTL 717
L]

e rwe n u n g S p ro I ’ 2. HavarbHbliA 9,34 2. cywecrtsoBath 6,53  2.npoitn 9,76 2. MCNONHATLCA 6,45

3. BbiCLUNA 9.3 3. OTKpbITbCA 6,42 3. 3aKOH4MTD 9,19 3. BbloensTb 6,28

4, My3bIKanbHbIA 8,01 4, HaxoAWTbCA 6,17 4, KOHYUTB 8,93 4, 3aBewyatb 6,27

* N utze n fu r Le rn e n d e : 5. BOCKpeCHbIA 8,64 5. peiicTeoBath 577 5. KOH4aTh 8,84 5. BblAENWTL 576
e sprachliche Mittel werden nicht isoliert “" il S el o

. 7. obeo6GpasoBaTenbHbli 852 7. BOSHUKHYTb 5,68 7. 3aKkaH4mMBaTh 85 7. 3aWHTepecoBaThca 535
bZW- a u Swe n d I g ge I e r nt; 8. KaTexn3aTopckuin 832 8. pacnonaratbcs 5,68 8. OKaHuMBaTh 8,16 8. pekoMeH0BaTh 5,35
[ u nte rst u tZt d e n re Ze pt i V e n u n d 9. cenbCKuit 8,16 9. paGorath 566  9.0cHOBaTh 8,05  9.npuHapnexatb 5,31

produktiven Wortschatzerwerb = . =
 Nutzen fur Lehrkrafte
* Kollokationen bieten eine gute Basis fir
Ubungen (Liickentexte, passende
Adjektive, Verben finden, Verbrektionen
usw.)
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IPM: 277.943

YacmomHocmeb cnosaq: B

BblCOKa#f

* stellt die Haufigkeit eines Lexems im ausgewahlten Korpus dar;
* ipm gibt die normalisierte Frequenz eines Lexems an.
* Nutzen fur Lernende:
e Einschatzung der Gebrauchlichkeit eines Wortes (je nach (Teil-)Korpus).

* Nutzen fur Lehrkrafte:
* Entscheidung, ob ein Lexem fir das jeweilige Niveau (A1—C2) relevant ist.
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350 - Bua Tekcra
Mon HexyfoXecTBeHHasa

X} P 300- Cdepa dyHKLMOHUpOBaHWA P —
Fir Lehrkrafte:

200- Cvnb

YaHp TekcTa
150~

CmamucmuKa meKcmoas:

50-

0

* Frequenzangabe je nach Art des Textes, Geschlecht des Autors,
Funktionssphare, Texttypen, Textgattungen,Thematik des Textes;

* Nutzen:
* hilft, authentische Texte je nach Lernstand, Lernzweck, Thema usw. auszuwahlen;
* die registerorientierte Perspektive scharft das Bewusstsein fur sprachliche Register und
die Kontextgebundenheit des Wortschatzes.
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bopmel criosa: ®opmbi criosa

ITadexc eduHCcmaeeHHoe MHOJMCECMBEHHOE

e zeigt Wortformen (nach ipm) an, die mehr

als finfmal vorkcommen; _
 Klare Visualisierung der Frequenz jeder B e o
Wortform; o — —
° N Ut Zen: meorb IKOJIaMb
 datengestitzter Uberblick Gber das meory o
Formenparadigma; S— Koo o
* zeigt den tatsachlichen Gebrauch jeder mKo71010
Wortform ; more HIKOJIaX

NPeanoXHbIn

e gezielte Auswahl der Wortformen moh mKonaxD
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OMoHUMMKA (2)

(¥4
.
M D TOMBKO TEKCTbI C ABTOMATNUECKN CHATOM D TONBKO TEKCTbI CO CHATOM BPY4YHYO
rpaMMaTiYeckon oMOHUMUEN MMaTUYECKON OMOHUMUER

* Enthalt Schul-Literaturtexte mit aufgeloster Homonymie

 [lopbmpem cno8a in obyyarowuli Kopryc:

Kollokationen und Definitionen sind zuverlassiger, da durch
aufgeloste Homonymie Treffer ,sauberer” sind;

Morphemanalyse ist nach dem Schulstandard aufgebaut (fir
hohere Neveau);

hohere Frequenzschwelle (10 statt 5 Treffer) bei noxoxcue cnosea—»
nur wirklich stabile, haufige semantische Assoziationen
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Ubungsgenerator

erleichtert die Erstellung von
Aufgaben, Tests, und spart die
Vorbereitungszeit;

gestaltet den Sprachunterricht
abwechslungsreicher und
zeitgemaller;

bietet Material fur kleinere
Forschungsarbeiten.

n paBlﬂﬂa [ Opdarpadwmn. Macksle ]

[ Brifipats ace] WHBEPTMROBaTE BriGop

~ 0 [soitHan ponb Gyks E, E, 10, 51
~ O HYepeposaHue rnacHblx C HyNéM 3ByKa

~ O lNpagonucadye npe- U Npy- B NPUCTaBKax U KOPHAX
cnoe

~ O bykBbl bl 1 M Nnocne NpUCTaBOK Ha CornacHble
~ O Bykeel bl n M nocne L
~ O YepenyiolMecs rNacHbie B KOpHe

~ O byksbl W, ¥, A, 10 nocne wunawmx

~ [0 Byksbl O U E nocne WnnALLNX

~ O MnacHele B cypuKcax MMEH CYLLECTBUTENbHBIX -8K- 1
-MK- (-4MK)

v O MNpasonucanwe rnacHeix B cyddricax rnaronos

~ O MNpaeonucaHue 6e3ynapHbix OKOHYaHUA UMEH
CYLUECTBUTENbHbIX B eUHCTBEHHOM Yncre

~0 Cnpsmceune rnaronoe 6e3y;|,apr|M NAYHBIM

OKOHYaHWeEM

npaBIr‘Iﬂa [ Mopdanorua \/]

[ Bufipats Bce ] WheepTuposats exbop

[ il_u_a_after_hissingszyu_after_hissings_in_foreign_words)

~ O Bpemsa rnarona
[ Hacroswiee spema

O Npowepuies apewmna
O Npocroe Byayliee BpeMa

~ O Popg, MMEH CyLLLECTBUTENBHBIX
[0 CywecrantensHsie obwero poaa

i~ 0O Bwabl raronos

[0 Mnarons copeplleHHOro enaa
[0 Mnaronkl HecosepLUBHHOD BUAA

O Oeyexpoesie rarans

i~ 0O CKNOHEeHWE UMEH CYLLECTBUTENbHBIX

[0 HeCKNOHREMLIE HMEHE CYLIECTBATENEH LIE
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MynemumeouliHbilU Kopnyc:

 (kurze) Video- und
Audioaufnahmen mit
Texttranskription und
Gestenmarkierung;

e  Suche nach Wort,
soziale Situation,
Geste oder
Handlung;

[ HELCT BHYTPEHHEND COCTORHNA ]

D COXpaHWTh

anpac E]

KoHKopaaHc

1. Anexcanpap PoroxkuH. Onepaumwa C Hoebim Mopom, k/d (1996)

Cepref Onerosw (Cepred Pycckudl A Ha KoMnbloTepe paboTalo.

Mo3jiHAxDE [AnekcaHAap NosaHAkos) Torna parblue.

Ceprad Oneragr (Cepred PycckuHl Arg, '_n,l'ry_

Mo3jiHAxDE [AnekcaHap NoanHAkos) HépT/ A we ewd nogapky Ha HoBwiA Mog We kyrnian!
Cepraf Oneroais (Cepred Pycckidl KuMral nyywni nogapok!

NoapHexoa [AnekcaHap NeanHekea)  [cmeetca] Hoa.

HecTbi:
ChkatiaTh HmA roaopRLera (aKTepa) Mon rosopAwero {axTepa) AKTUBHEIR oprad HazsaHHe wecTa
AnexcaHap Monsxkoe MYHCHDR NansLs HeCaTh 33 yxos
AnewcaHap Nonswos MYHCHDR rnaia NOCMOTRETE Ha Hackl
AnexcaHgp NosgHARoE MYHCKDR HUETL OTEECTH YRy B CTOpOHY

SHaYeHHE WeCTa

IA0Y¥MATLIR

OUEHHS BpEMEH

4TO TYT NogenaeLus!
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MynemumeoduliHbilU Kopnyc:

e Didaktisch interessant: sprachliche Muster werden zusammen mit
Intonation, Gestik und sozialer Situation sichtbar;

* Nutzen fur Lehrkrafte: Grundlage fur Hor- und Sprechibungen.
Besonders flir den Anfangerunterricht;

* Beschrankung:
* kleiner Bestand; alteren Filme (1930-2000) sowie neuere Fernsehaufnahmen
(teilweise politisch oder propagandistisch gepragt);
* Gesten- und Sprechhandlungssuchen nur im kleineren annotierten Segment.

e lals Erganzungsressource, fur systematische Wortschatz- oder
Grammatikarbeit nur bedingt
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Fazit: Potenziale und Voraussetzungen

* Die neueren Funktionen des NKRJa erweitern Korpusarbeit Gber die klassische
Konkordanzrecherche hinaus

* Besonders didaktisch anschlussfahig ist die Funktion lTfopmpem cnosa, weil sie
Kollokationen, Frequenz, Wortformen und semantische Beziige geblindelt
zuganglich macht

* Fur den schulischen Kontext eignet sich vor allem indirektes DDL: Lehrkrafte
wahlen Korpusdaten aus, reduzieren sie und Gberfuhren sie in Aufgabenformate

* Bezug auf authentischen Sprachgebrauch bleibt dabei erhalten, wahrend
typische Hirden der Konkordanzarbeit abgefedert werden

* Im Zusammenspiel mit Kl erganzen Korpora eine empirische Perspektive auf
Gebrauch, Musterbildung und Register
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Danke fiir die Aufmerksamkeit!
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